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1. Introduccioén

1.1 Prélogo
Estimado cliente,

Muchas gracias por la compra de esta unidad. En la era digital que vivimos, este producto se
convertird en el mejor compafiero de entretenimiento de su hogar. Con un disefio de Ultima
generacion, podra disfrutar de sus peliculas y canciones favoritas, ver fotografias de sus
Ultimas vacaciones y grabar directamente desde la TV sus programas elegidos cuando usted
desee. Ademas incorpora una funcién de edicidn que le permitira grabarlos facilmente. Es facil
usar este producto como dispositivo de almacenamiento portatil externo con el disco duro que
incorpora y su conexion USB 2.0.

Funcionalidad de este reproductor:

Grabacion de - Soporta grabacién con solo pulsar un boton y grabacion programada.

video Permite grabar facilmente programas desde la TV digital y analégica,
etc... y salvarlos como ficheros MPEG- 2 (.mpg, or .ts); también puede
editar los titulos grabados.

Time Shift Permite reproducir a la vez que se sigue grabando

(Reproduccién

diferida)

Reproduccionde - Soporta archivos VOB (DVD), IFO (DVD), MPG (MPEG-2/1), AVI

peliculas (MPEG-4 ASP: XviD), DAT (VCD) y MPEG-2 TS files: resolucién hasta
1080i.

Reproduccion de - Soporta archivos MP3, OGG y WMA;

musica

- Soporta reproduccion de lista de canciones con tan solo pulsar un
botén.

Reproduccionde - Soporta archivos JPEG y BMP.

imagenes

Lector de tarjetas - Soporta las siguientes tarjetas multimedia: SD/MMC/MS/MS Pro.

Almacenamiento - Funciona como disco duro portatil con puerto USB 2.0.

USB HOST - Dos puertos USB 2.0 host.

Funcion Network - Ethernet & WLAN y funcion NAS (la funcion Wireless se puede
conseguir a través del adaptador opcional Wireless LAN USB).

HDMI - Interfaz multimedia de alta definicion (HDMI). Esta conexion transmite
la més alta calidad de video y audio digital a través de un solo cable,
simplicando el sistema de cableados y ofreciendo una calidad de cine.

Euroconector - Euroconectar de entrada y salida.

TV analégica - PALBI/G, D/K, |, SECAM Ly recepcion L

TV digital - Televisién Digital Terrestre

- Soporta Guia Electrénica de programacion (EPG) y teletexto.

Radio Digital - Permite grabar y escuchar programas de radio digital de Internet.
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Desde Inves deseamos que disfrute de toda la diversion multimedia que este producto pueda
aportarle.

Note: WMA Pro & Advanced Profile y WMA con DRM no son formatos soportados.

1.2 Contenido

Descripcion Cantidad

Reproductor con disco duro integrado

Cable A/V

Cable USB

Mando a distancia

Pilas del mando a distancia

Adaptador de red

Cable del adaptador de red

Manual de usuario

RiRrlRr|RIN|RP[R|R|R

CD Driver

Observacion:
El contenido real puede diferir ligeramente del listado anterior.

1.3 Medidas de seguridad

El disefio y fabricacion de este reproductor se ha realizado siempre pensando en su maxima
seguridad. Para utilizar este reproductor de forma segura y efectiva, lea las siguientes
medidas de seguridad antes de su primera utilizacién.

1.3.1 Precaucidn para su uso
El usuario no deberia modificar este reproductor. Si se esta usando el disco duro, la
temperatura ambiente debe situarse entre los 5y 35°C.

1.3.2 Alimentacion

Esta unidad funciona con toma de corriente de: DC 12V.

Cuando utilice este reproductor, conecte el adaptador de red o el cable del adaptador de red
suministrado a la clavija correspondiente. Si utiliza el cable del adaptador, compruebe que no
esta daflado o sometido a presion. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe
primero la unidad antes de proceder a su limpieza. No conecte nunca el adaptador al
reproductor en una zona himeda o llena de polvo. No sustituya el adaptador, el cable de
conexion o el conector.

1.3.3 Radio Interferencias/ compatibilidad

- Cualquier dispositivo electrénico que no esté correctamente sellado tiene radio interferencias.
Ademas, es posible que su unidad bajo determinadas circunstancias y condiciones pueda
tener interferencias.
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- Se han seguido los estandares FCC/CE en el disefio de este producto y también las
siguientes reglas:

(1) La unidad no causa interferencias dafiinas o perjudiciales.

(2) La unidad puede recibir interferencias que pueden dar origen a operaciones no
deseadas.

1.3.4 Reparacion

Si observa que la unidad no funciona correctamente o ha tenido algin problema técnico,
acuda siempre al servicio técnico mas cercano para su reparacion. No intente nunca repararlo
personalmente puesto que podria dafiar seriamente la unidad o dafiarse usted mismo.

1.3.5 Cémo reciclar launidad

Cuando quiera reciclar la unidad, asegurese que lo hace en el sitio correcto. Algunos paises
tienen regulaciones muy concretas sobre el reciclaje de dispositivos electronicos, por favor
consulte con la autoridad local previamente.

1.3.6 Disco duro: precaucién

Este reproductor utiliza un disco duro interno para el almacenamiento de la informacion. Haga
siempre copias de seguridad de la informacion contenida si es de mucha importancia para
evitar cualquier posible pérdida. Inves no se responsabiliza de la informacién contenida en el
disco duro ni de la recuperacién de la misma en caso de averia. Lea atentamente el capitulo
FAQ (Preguntas mas frecuentes) o entre en nuestra pagina web para obtener mas
informacion.

- Un impacto fisico sobre la unidad puede generar un sector dafiado en el disco duro; puede
utilizar CHKDSK para resolver el problema.

- Es posible que toda la informaciéon almacenada en el disco duro pueda perderse ante un
impacto fisico de la unidad, una descarga eléctrica, una pérdida de corriente, etc... Le
recomendamos haga copia de seguridad de dicha informacion.

- Realice copias de seguridad del disco duro regularmente para poder recuperar la
informacién. Inves no se responsabiliza de la pérdida de informacion del disco duro.

1.3.7 Otros

Siempre que vaya a utilizar este reproductor, no entre en contacto con agua o cualquier otro

liquido. Si de forma accidental cae agua sobre la unidad, utilice un trapo seco para absorber el

derramamiento.

Los productos electrénicos son muy vulnerables, por eso debe evitar agitarlos, golpearlos o

pulse los botones con demasiada fuerza.

< Evite que el reproductor entre en contacto con agua o cualquier otro liquido.

< No desmonte el reproductor; tampoco intente repararlo por si mismo o cambiar su disefio
puesto que podria dafar la unidad e incurriria en una pérdida de garantia del producto.

< No pulse los botones con demasiada fuerza.

< Evite golpear la unidad con un objeto pesado, agitar el reproductor y manténgalo siempre
alejado de campos magnéticos.

< Durante una descarga electrostética y un fuerte campo electromagnético, el producto no
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funcionard correctamente. Desenchufe el cable y el producto volvera a funcionar
correctamente la proxima vez que lo encienda.

1.4 Conexién

IMPORTANTE: Antes de conectar el equipo al PC debera inicializarlo a
través del televisor.

1.4.1 Conexién al ordenador

(1) Compruebe que el reproductor esta conectado y encendido;

(2) Enchufe el conector cuadrado del cable USB al puerto USB del reproductor.
(3) Enchufe el conector rectangular del cable USB al ordenador.

1.4.2 Conexidén de un dispositivo de almacenamiento USB (como el stick USB, MP3,
USB HDD etc.)

(1) Compruebe que el reproductor esté encendido.

(2) Enchufe el dispositivo USB, el disco duro USB, etc... a uno de los puertos USB host del
reproductor.
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1.4.3 Conexion de unatarjeta de memoria

Se puede utilizar y leer una tarjeta de memoria insertandola en el slot de tarjeta multimedia de
la unidad.

(1) Siga las indicaciones tal y como se muestran en la imagen para insertar correctamente la
tarjeta de memoria en el slot.

(2) Inserte la tarjeta siguiendo la direccién que muestra la flecha en el dibujo siguiente:

[t
i |

1.4.4 Conexién A/V

1.4.4.1 Entrada A/V

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe el conector de tres colores a la clavija de
entrada A/V del reproductor.

(2) Después enchufe el conector de tres colores a la clavija de salida A/V de la TV/IPTV
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Set-Top Box (STB).
De esta forma podra grabar sus programas favoritos desde la TV/IPTV Set-Top Box.

1.4.4.2 Salida AV

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe los tres conectores de colores a la clavija de
salida A/V del reproductor;

(2) Ahora enchufe los tres conectores de colores a la clavija de entrada A/V de la TV.

Asi podra disfrutar del contenido del reproductor en la TV o en otro dispositivo conectado.

1.4.4.3 Salida de video por componentes Y/Pb/Pr.

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe el conector de tres colores a la clavija
Y/Pb/Pr del reproductor;

(2) Luego enchufe los tres conectores de colores a la clavija Y/Pb/Pr de la TV.
Conexion de sonido durante la utilizacion de la salida de video Y/Pb/Pr:
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Primera opcién: utilice la salida audio desde la clavija A/V;
Segunda opcion: utilice la salida audio desde la clavija S/PDIF 6ptica o coaxial.

De esta forma podra disfrutar de videos, musica y fotos...

1.4.4.4 Salida HDMI

(1) Siga las indicaciones de la imagen y enchufe una de las conexiones del cable HDMI a la
clavija HDMI del reproductor.

(2) Enchufe la otra conexion del cable HDMI a la clavija HDMI de su TV.

Asi conseguird la mayor calidad de video y audio con tan solo un cable.

1.4.4.5 Euroconector de entrada (SCART IN)
(1) Siga las indicaciones de la imagen y conecte la terminacién correcta del cable del
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Euroconector a la clavija correspondiente del reproductor.

(2) Después conecte la otra terminacion del cable a la clavija correspondiente de la TV/IPTV
Set-Top Box (STB).

Asi podra grabar programas de TV desde la TV/IPTV Set-Top Box.

1.4.4.6 Euroconector de Salida (SCART OUT)

(1) Siga las indicaciones de la imagen y conecte la terminacion correcta del cable del
Euroconector a la clavija correspondiente del reproductor.

(2) Después conecte la otra terminacion del cable a la clavija correspondiente de la TV.

De esta forma podra disfrutar del contenido del reproductor en su TV 0 en otros dispositivos
que pueda conectar.

- h -
[==E] T
.2 Tt @

1.4.4.7 Entradade TV
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Conecte la antena de TV o un cable de TV analdgica ala TV tal y como se muestra en imagen.

1.4.5 Conexion a un dispositivo de audio digital

(1) Siga las imagenes y conecte en la salida RCA COAXIAL de su reproductor un cable RCA
coaxial a su entrada coaxial de su HOME CINEMA. Para utilizar la salida 6ptica de su
reproductor debera conectar un cable de fibra éptica en su home cinema. (no suministrado)
(2) Conecte después el cable coaxial o la fibra ptica al dispositivo de audio digital (no
suministrado).

1.4.6 Conexién alared
(1) Conecte el adaptador de red a la clavija DC IN del reproductor;
(2) Conecte el adaptador de red al enchufe de red.
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1.4.7 Conexion Ethernet

Para poder conectar este dispositivo a una red LAN (Local Area Network) necesita un cable de
red cat5, cat5e 6 cat6.

(1) Conecte una de las terminaciones de cristal del cable a la clavija RJ45 LAN del
reproductor;

(2) Conecte la otra terminacién de cristal al puerto RJ45 LAN del router, switch 6 dispositivo
hub.

1.4.8 Conexién WLAN

(1) Compruebe primero que el reproductor esta encendido;

(2) Conecte el adaptador Wireless LAN USB (i.e. Wi-Fi USB Dongle) al puerto USB HOST del
reproductor.
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1.5 Primer uso de la unidad

1.5.1 Mando a distancia
Instale las pilas del mando a distancia, siguiendo las indicaciones que se muestran a

continuacion:
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1.5.3 Encender/apagar, idioma

1. Encender

Después de conectar el cable de alimentacion y encender el interruptor de POWER, el
reproductor ira directamente al menu principal y el indicador luminoso del panel frontal se
iluminara de color azul.

2. Apagar

Pulse el boton POWER / STANDBY del panel frontal o del mando a distancia y el reproductor
ird a modo Stand By (ahorro de energia).

3. Idioma

El idioma del sistema del reproductor puede configurarse para que aparezca en inglés o en
otro idioma. En el menu de configuracion hay una opcién que es configurar idioma (language
setup) donde podra seleccionar el idioma que desee.
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2. Sobre el reproductor

2.1 Mando a distancia

Todas las funciones que se explican en este manual pueden realizarse a través del mando a
distancia. En la imagen siguiente podra ver la descripcién de cada boton.

1. POWER/STAND BY 2. SIN SONIDO

1 39 3. TIME SHIFT 4. LISTA GRAB.
4 3 3832 5. BOTONES 6. COPIAR
NUMERICOS
5
7. RETROCEDER 8. VOL -
6 36 ;
- 35 9. AVANZAR 10. REPRODUCCION
8 34
9 3 11. HOME 12. ARRIBA
10 32
oM 31 13. IZQUIERDA 14. ABAJO
13 30 15. INFO 16. MENU
29
14 17. PAUSA 18. A-B
15 A 28
19. SUBTITULO 20. ROJO
1716 27 26
1918 AESEmE AT O 25 54 21. EPG (VERDE) 22. TXT (AMARILLO)
2120 2 0 O ¢ 23,5, 23.AZUL 24. REPETIR
@woxT=R 25. AUDIO 26. CAMARA LENTA
27. MUSICA 28.CONFIGURAR
29. ENTER 30. DERECHA
31. VOLVER 32. PARAR
33.SIGUIENTE 34. VOL +
35.ANTERIOR 36. IRA
37.TIMER 38.SISTEMA DE TV

39. GRABACION
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No.

Nombre

Funcién

POWER/STANDBY

Encender-Apagar / Ahorro de energia:

Pulse este botdn para entrar en modo de ahorro de energia.

MUTE

Botén SIN SONIDO:
Pulse para silenciar la reproduccién y pulse de nuevo para
reanudar el sonido.

TIME SHIFT
(REPRODUCCION
DIFERIDA)

Boton TIME SHIFT (REPRODUCCION DIFERIDA):

Pulse este botdn para activar la funcion Time Shift
(Reproduccion diferida) mientras visualiza la television digital
terrestre o0 analégica o esta en modo AV, lo que le permitira
realizar una pausa en el programa de TV que esta viendo y
reanudarla de nuevo desde el punto en que lo dejé. Durante la
pausa, el programa esta siendo grabado en el disco duro
interno de la unidad (hasta la capacidad que tenga disponible
el disco en ese momento). Pulse este boton para activar la
function Time Shift (Reproduccion diferida) y espere que

aparezca la flecha en pantalla.

Pulse el botén PAUSE y se realizard una pausa en el
programa.

Pulse el botén PLAY para reanudar de nuevo el programa.

Esta funcién permanece active hasta que se pulsa el botén
STOP o el boton TIME SHIFT (REPRODUCCION DIFERIDA)

de nuevo.

RECLIST

Boton LISTA GRABAC.:

Pulse este botdn para entrar en el menua de reproduccion y
mostrar la lista de grabacion.

Botones

numeéricos

Botones numéricos:
A través de los botones numéricos podra introducir el nimero
de canales 0 un nimero cualquiera cuando asi se lo pida el

menu de configuracion.

COPY

Boton COPIAR:
Pulse este botdn para entrar al menu de copiar archivo.

FR

Boton REBOBINAR:

Pulse este botdn para rebobinar la reproduccion actual. Pulse
repetidamente para seleccionar a qué velocidad realizar el
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rebobinado.

VOL -

Botén VOL --:
Para bajar el volumen.

FF

Botén AVANZAR:
Pulse este botdn para avanzar la reproduccion actual. Pulse
repetidamente para seleccionar a qué velocidad realizar el

avance.

10

PLAY

Boton REPRODUCCION:

Pulse este botdn para comenzar la reproduccion.

11

HOME

Pulse este botdn para volver al menu principal.

12

ARRIBA

Botén ARRIBA:
e Pulse este boton para mover hacia arriba la opcién
resaltada en los menus de navegacion.
e Pulse para ir al canal anterior mientras ve TV Digital

terrestre o analdgica.

13

IZQUIERDA

Boton IZQUIERDO:

Pulse este boton para mover hacia la izquierda la opcion

resaltada en los menus de navegacion.

14

ABAJO

Botén ABAJO:
e Pulse este botdn para mover hacia abajo la opcién
resaltada en los menus de navegacion.
e Pulse para ir al canal siguiente mientras ve TV Digital

terrestre o analégica.

15

INFO

Boton INFO:

e S pulsa este botén durante la reproduccion, aparecera
un menu en pantalla mostrando el nUmero de pista y el
tiempo transcurrido y restante.

e Si pulsa este boton durante la grabacién, aparecerd un
menu en pantalla mostrando la calidad de grabacion
seleccionada y el tiempo transcurrido.

e Si pulsa este boton durante un programa de TV,

aparecera un menu en pantalla mostrando el nimero
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de canal que se esté visionando y la hora.
e Si pulsa este boton en modo Time Shift (Reproduccion
diferida)ing (reproduccion diferida), activara o

desactivara esta opcion.

16 MENU Botén MENU:
Pulse este botén para activar los menus de herramientas:
e Pulse en el menu de busqueda para renombrar o
borrar archivos.
e Pulse dentro del menu de busqueda en “Mis Accesos
Directos” en NET para afiadir atajos.
17 PAUSE Botén PAUSA/ STEP:
Pulse para realizar una pausa en la reproduccion actual.
Pulse de nuevo para ir a la siguiente secuencia.
Pulse el boton PLAY para reanudar la reproduccion.
18 A-B Botén A-B:
Pulse este botdn para configurar el punto de inicio y final de la
seccién que desea repetir.
19 SUBTITLE Boton SUBTITULO:
Pulse este botdn para configurar la opcién de subtitulo.
20 RED Botén ROJO:
Pulse para seleccionar un archivo mientras gestiona la lista de
reproduccion.
21 EPG <GREEN> Boton EPG <VERDE>:
e Pulse este botdn para ir a la Guia Electrénica de
Programacién que muestra en pantalla una lista de
programas de la semana entrante mientras visualice
TDT.
e Pulse para afadir los archivos seleccionados a la lista
de reproduccion.
22 TTX <YELLOW> |Botén TTX <AMARILLO>:
Pulse este botdn para abrir el menu del teletexto si esta
disponible en la emision de la TDT.
23 BLUE Boton AZUL:
Sin funcién asignada.
24 REPEAT Boton REPETIR 1/TODO:
Pulse este botdn para configurar la opcién de repetir (repetir
una vez, repetir todo, efc...).
25 AUDIO Boton AUDIO:
Pulse este botdn para seleccionar la pista de audio.
26 SLOW Boton CAMARA LENTA:
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Pulse este botdn para reproducir en camara lenta. Pulse el
boton PLAY para reanudar la reproduccion normal.

27 MUSICA Botén MUSICA:
Pulse este botén para empezar a reproducir musica de la lista.
28 SETUP Botén CONFIGURAR:
Va al menu de configuracion.
29 ENTER Botén ENTER:
Pulse el botén para seleccionar las diferentes opciones que se
muestran dentro de cada mend.
30 RIGHT Botén DERECHO:
Permite mover hacia arriba la opcion resaltada en los menus
de navegacion.
31 RETURN Botén VOLVER:
Va la pantalla anterior.
32 STOP Botén PARAR:
Para la reproduccién.
33 NEXT Botén SIGUIENTE:
Pulse este botdn para ver el siguiente capitulo, archivo o canal
deTV.
34 VOL + Botén VOL +:
Para subir el volumen.
35 PREV Boton ANTERIOR:
Permite ver el capitulo, archivo o canal de TV anterior.
36 GOTO Botén IR A:

e Pulse este botdn para ir hasta un punto especifico de
un titulo. Especifica el punto usando Titulo, Capitulo y
hora.

e Pulse este botdn para rellanar, por ejemplo: cambiar
entre los dos Ultimos canales de TV que se han visto
mientras se disfrutaba de la TDT

37 TIMER Boton TIMER:
Pulse este botdn para acceder directamente al ment TIMER y
afadir, editar o borrar grabaciones programadas.

38 SISTEMADE TV |Bot6n SISTEMA DE TV:
Pulse este botdn para cambiar entre NTSC, PAL, 480P, 576P,
720P y 1080l.

39 REC Boton GRABACION:

Pulse este botdn para comenzar la grabacion o para empezar
de nuevo cuando se haya realizado una pausa en la grabacion.
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Pulse repetidamente para configurar el tiempo de grabacion
(OTR, grabacioén con tan solo pulsar un botén) entre (30 MIN. /
60 MIN. / 90 MIN. / 120 MIN. / 180 MIN. / 240 MIN. / Off).
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2.2 Panel Frontal

No.

Nombre

Boton ENCENDIDO

Indicador GRABACION

3 Indicador Disco Duro

2.3 Panel Trasero

2 3 456789 1011 12 13 14 15 16

1. Boton POWER

3. Salida Y/Pb/Pr

5. R2: Salida de audio (Canal Derecho)
7. L1: Entrada de audio (Canal izquierdo)
9. V1: Entrada de Video

11. S/PDIF COAXIAL

13. RJ45 LAN

15. Clavija de alimentacion DC-IN

2. Agujero de ventilacién

4. L2: Salida de Audio (Canal izquierdo)
6. V2: Salida de Video

8. R1: Entrada de Audio (Canal derecho)
10. S/PDIF OPTICA

12. Conexién HDMI

14. Euroconector

16. TV/RFIN
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2.4 Panel Lateral

1. Slot de tarjetas multimedia 4 en 1 2. Puerto USB HOST (Tipo A) x2
3. Puerto de dispositivo USB (Tipo B)
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3. Iniciando

Conecte la unidad, encienda el reproductor y pasados unos segundos, el sistema ira
automaticamente al menu principal. Cada vez que quiera volver a este menu, pulse el botén
HOME del mando a distancia.

3.1 Seleccionar Television Digital Terrestre (TDT)

A través de este menu, podra ver y grabar programas de TDT o acceder a la funcion Time
Shift (Reproduccion diferida).

Seleccione el icono DVB-T del menu principal para acceder al submena TDT.
3.2 Seleccionar TV analdgica

En este mend, podra ver y grabar programas de TV Analdgica o disponer de la funcion Time
Shift (Reproduccion programada).

Seleccione el icono Analog TV en la interfaz principal para iniciar el menda.
3.3 Seleccionar Radio Digital

En este mend, podra escuchar y grabar gratuitamente programas de radio de Internet. Para
ello debe seleccionar el icono Digital Radio del menu principal.

3.4 Seleccién de sefial A/V In —desde latoma A/V IN

En este mend, podra ver y grabar sefiales A/V desde la conexién A/V IN situada en el panel
trasero de la unidad, o disponer de la funcién time shift.

Seleccione el icono A/V In en la interfaz principal para iniciar el mend.
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3.5 Seleccion de Reproduccion: Reproducir y Editar Titulos Grabados
Se conoce con el nombre de titulo a un clip grabado en el disco duro o dispositivo USB.
Podréa reproducir un video grabado, asi como Combinar/Dividir/Borrar/Editar todos los titulos

de video grabados.

Seleccione el botén Reproducir (Playback) en la pagina del menu principal para acceder a la
lista de titulos.

3.6 Seleccion de navegador: reproduccion de archivos multimedia

Podra navegar por todos los archivos multimedia (Videos/MUsica/Fotos) del disco duro
interno/USB o red y reproducirlos en la TV.

Pulse “Browser” del mando a distancia o seleccione el botén Navegador (Browser) en la
pagina del menu principal para navegar en busca de los archivos de musica, fotos o peliculas
almacenados bien en un disco duro, dispositivo USB o en la red.

3.7 Seleccionar configuracion

Para entrar en el menu de configuracién, basta con seleccionar SETUP del mando a distancia
o ir al icono SETUP del menu principal.
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4. Ver programas de TV Digital y analégica

Equipado con un sintonizador hibrido de TV, este aparato integra la recepcion de TV
Analégica y TV Digital Terrestre. Por favor consulte ‘7.1 Cambiar las opciones DVB-T’y 7.2
Cambiar preferencias TV Analdgica’ para hacer las configuraciones correctas antes de
continuar con los capitulos siguientes.

4.1 Ver programas de TV Digital.
Para iniciar el modo de TV Digital terrestre, seleccione el icono DVB-T en la interfaz principal.

A continuacion se detalla la funcion de algunas teclas disponibles en el mando a distancia
durante la recepcion de programas de TV Digital Terrestre.

Nombre Funcion
ENTER Pulse para ver el menu con la lista de programas
ARRIBA/ABAJO Pulse para cambiar entre los diferentes canales. (No se puede

ANTERIOR/SIGUIENTE | cambiar entre canales cuando se esta grabando)

Botones numéricos A través de estos botones podra introducir el nUmero de canal que
desea visualizar. Luego pulse ENTER para confirmar.

GOTO (Ir a) Pulse este botdn para cambiar entre los dos Ultimos canales vistos.

REC Pulse este botén para comenzar la grabacion del programa de TV
actual.

TIME SHIFT Pulse este botén para activar la funcién Time Shift (Reproduccién

(REPRODUCCION diferida).

DIFERIDA)

TIMER Pulse este boton para editar grabaciones programadas.

EPG Activa la guia de programacién electrénica si esta disponible.

TTX Activa el menu del teletexto si esta disponible esta opcion.

SUBTITLE Activa la lista de subtitulos si esta disponible.

4.1.1 Menu lista de programas
Pulse la tecla entrar durante la recepcion de programas de TV DVB-T, y se visualizara el
menu de lista de programas donde se muestra el n° y el nombre del programa en recepcion.
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Pulse las teclas izquierda/derecha para seleccionar los canales TV. Pulse anterior/siguiente
para pasar de pagina. Pulse abajo/arriba para seleccionar los canales y pulse ENTER para
confirmar.

4.1.2 Info Bar
Durante la seleccion de canales mediante las teclas arriba / abajo, aparecera una Barra de
datos con la informacién del canal.

-

Hay 4 campos mostrados en la barra. Tomando el ejemplo de la imagen superior:
11+ — Espacio para la posicion del canalTV;

N/A — Espacio para el idioma;

SS — Espacio para subtitulos;

TT — Espacio para el Teletexto;

SD - Espacio para la resolucién (SD — definicion estandar, HD- alta definicion).

La informacion esta disponible si aparece dentro de un cuadro.
4.1.3 Guia Electrénica de Programas

Pulse la tecla EPG durante la recepcion de programas DVB-T TV, se visualizard la guia
electronica de programas.
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Pulse la tecla anterior / siguiente para cambiar los canales. Pulse la tecla izquierda /
derecha para cambiar la fecha. Pulse la tecla arriba / abajo para cambiar el programa.Pulse
el boton TIMER para afadir o borrar una grabacion programada.

4.1.4 Teletexto
Si el canal en recepcidn dispone de Teletexto, pulse la tecla TTX para iniciar el mend.

P

o
f 100 1

TELEUIDEO e
Rdl -+

L ULEIN OR R

170 Punto Economl
101 dorsa

350 ServiziSancari
L6 Assicursziond
IS0 Apborenent] TV

Pulse las teclas de navegacién para ver el contenido del men( Teletexto.

4.1.5 Lista de subtitulos.
Pulse la tecla subtitulos durante la recepcién de programas de TV DVB-T y se visualizara el
menu con la lista de Subtitulos. Pulse la tecla izquierda / derecha para cambiar entre la lista
de subtitulos y la lista TTX
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Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar el subtitulo, pulse la tecla entrar para confirmar.

4.2 Ver programas de TV analdgica.

Para entrar en modo de TV analdgica, seleccione el icono Analog TV del menu principal.
A continuacion se muestran algunas funciones disponibles en el mando a distancia mientras
visualiza programas de TV analégica.

Nombre Funcion

ARRIBA/ABAJO Pulse para cambiar entre los diferentes canales. (No se puede

SIGUIENTE/ANTERIOR | cambiar entre canales cuando se esté grabando)

Botones numéricos A través de estos botones podra introducir el nUmero de canal que
desea visualizar. Luego pulse ENTER para confirmar.

REC (Grabar) Pulse este botén para comenzar la grabacion del programa de TV
actual.

TIME SHIFT Pulse este botén para activar la funcion Time Shift (Reproduccién

(REPRODUCCION diferida).

DIFERIDA)

TIMER Pulse este botén para editar grabaciones programadas..
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5. El menu de lista de titulos para video grabados

El menu de la lista de titulos (Title List) le permite reproducir y editar todos los titulos

guardados. Para entrar en este mend, pulse Reproduccidon (Playback), a partir del men(

principal.

Pulse las teclas arriba/abajo en el mando a distancia para seleccionar entre TDT, TV

Analégica o entrada Audio/Video para visualizar y editar los programas grabados de la sefial

TDT o analdgica.

5.1 Menu Lista de Titulos.

NUumero Funcién Descripcién
1 Barra de menu |Pulse izquierda o derecha para moverse por el mena.
Aqui puede Reproducir / Borrar / Renombrar / Clasificar /
Editar un titulo grabado.
5 Listas de titulos |Aqui se enumeran todos los titulos grabados. Aqui puede ver

una miniatura / duracion / calidad / canal grabado / fecha 'y

hora de grabacién de un titulo.

El signo muestra que este titulo grabado no ha sido visto.

El signo * muestra que este titulo se est& grabando ahora.
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3 Informacion Aqui puede observar una barra de progreso de la
reproduccion de un titulo, el espacio que queda libre en el
disco duro y el tiempo de grabacion que queda de cada
categoria.

4 Vista previa Muestra la ventana de la vista previa.

5.2 Reproduccién de titulos grabados.

Para reproducir un titulo grabado, haga lo siguiente:

1. Pulse izquierday derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion Reproduccion
(Play) de la barra de mend.

2. Pulse arriba y abajo del mando a distancia para seleccionar el titulo que desea reproducir.
3. Pulse enter (entrar) del mando a distancia o el boton ENTRAR/REPRODUCIR
(ENTER/PLAY) de la parte frontal del panel para reproducir el archivo.

4. Pulse stop (parar) del mando a distancia o el boton return (volver) de la parte frontal del
panel para detener la reproduccion y volver a la pantalla del menu de listas de titulos (Title List).

5.3 Borrar titulos.

Para borrar un titulo siga el procedimiento que se indica a continuacioén:

1. Pulse izquierda y derecha del mando a
distancia para seleccionar la opcion de Borrar
(Delete) de la barra de menu.

2. Pulse Arriba o abajo del mando a distancia
para seleccionar el titulo que desea borrar.

3. Pulse entrar para confirmar y borrar el
archivo.

4. Se mostrard un mensaje de confirmacion.
Pulse arriba o abajo y seleccione ACEPTAR
(OK).

5. Pulse entrar para borrar el archivo
seleccionado. Para cancelar el borrado, seleccione Volver (Return).

5.4 Dar un Nuevo nombre al titulo.

Para dar un Nuevo nombre al titulo, haga lo siguiente:

1. Pulseizquierday derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Renombrar
(Rename) de la barra de mena.

2. Pulse arriba y abajo del mando a distancia para seleccionar el archivo que desea renombrar.
3. Pulse enter (entrar) del mando a distancia. Aparecera la pantalla de entrada del nombre.
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4. Utilice las flechas de navegacién para seleccionar las letras y nimeros. Seleccione
BLOQUEO MAYUSCULAS (CAPS) para cambiar entre mayusculas y mindsculas. Pulsar <-
para borrar una letra. Pulsar -> para insertar un espacio. Pulsar entrar para introducir cada
letra o nimero.

5. Una vez que haya introducido el nuevo nombre, seleccione ACEPTAR (OK) y pulse entrar
para confirmar todos los cambios.

6. Si quiere cancelar el renombrado durante el proceso, pulse back.

5.5 Clasificacion de archivos.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Clasificacion
(Sorting) de la barra de mend.
Pulse enter (entrar) y aparecera el menda.

n Volver (Return) Seleccione para volver a la pantalla principal.
m Numero del titulo Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo a
(Title Number) los niumeros de los titulos.
Tiempo de grabacién |Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo a
b (Recording Time) la duracién de las grabaciones
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)

Nombre del titulo
(Title Name)

Seleccione para clasificar todos los archivos
alfabéticamente de acuerdo al nombre.

Q.

Ultimos titulos (Fresh
Titles)

Seleccione para clasificar todos los archivos de acuerdo
con su fecha de creacién, poniendo en primer lugar de la
lista la grabacién mas reciente.

5.6 Menu de edicion de titulos.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Edicién de
Titulos (Title Edit)de la barra de mend.
Pulse entrer (entrar) y aparecera el menda.

"
:

§

v
&
o
¢

n Retroceder Seleccionar para retroceder a la pantalla principal.
(Return)

* Establecer Seleccionar para cambiar a miniatura del video
miniatura (Set seleccionado.
Thumbnail) Pulse arriba o abajo del mando a distancia para

seleccionar Establecer Miniatura (Set Thumbnail).
Aparecera una pantalla de edicion. Puede presionar
ff o fr para avance rapido o rebobinado rapido cuando
se esté buscando un punto apropiado. Cuando
alcance el punto en el que desea insertar una
miniatura, pulse izquierda o derecha para
seleccionar CONFIRMAR (CONFIRM) y pulse entrar.

Borrar AB (AB
Erase)

Elimina un clip especificado en un titulo.
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Seleccionar ESTABLECER A (SET A) y pulsar para
marcar el comienzo de la seccién que se va a entrar
eliminar. Seleccionar ESTABLECER B (SET B) y
pulsar entrar para marcar el final de la seleccion que
se va a eliminar. Seleccionar CONFIRMAR
(CONFIRM) y pulsar entrar para eliminar la seccion.

Dividir titulo (Split
Title)

Seleccione un titulo y dividalo en secciones.

Cuando alcance el punto en el que desea dividir la
pista, pulse entrar para confirmar.

Combinar titulo
(Merge Title)

Seleccione mas de dos titulos y combinelos en uno.
Se mostrara un mensaje de confirmacién. Seleccione
CONFIRMAR (CONFIRM) para combinar los
archivos.

Afiadir Marca de
Capitulo (Add
Chapter Mark)

Afada una marca de capitulo al archivo seleccionado.
Una marca de capitulo es un marcador insertado en el
titulo. Puede ir saltando entre las secciones marcadas
pulsado prev / next del mando a distancia.

Apareceréa una pantalla de edicion. Cuando alcance el
punto en el que desea afiadir la marca, pulse entrar

para confirmar.Add a chapter mark to the selected file.
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—tt Eliminar (Remove) |Eliminar una marca del capitulo que haya insertado.

Marca de capitulo Aparecera una pantalla de edicion. Utilice prev / next
(Chapter Mark) para seleccionar la marca que desee eliminar y pulse
entrar para borrar.

- - ——
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. Copiar ala Funcién copia.
particion FAT32  |En el men Lista de Titulos (Title List), pulse arriba o
(Copy to FAT32 abajo mando a distancia para seleccionar qué titulo
partition) quiere copiar desde la particion UDF a la particion
FAT32.

5.7 Herramientas

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la lenglieta de Edicién de
Titulos (Title Edit) del menu barra. Pulse entrar y aparece el mena.

n Retroceder Seleccionar para retroceder a la pantalla principal.
(Return)
. Borrar todos los  |Seleccionar para borrar todos los titulos.
¥ titulos (Delete All
Title)
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5.8 Guardar titulos grabados

Todos los titulos grabados se almacenan de forma temporal en una particion de disco de
grabacion (formato UDF) que no pueden ser identificados por los ordenadores personales. Si
desea compartir los titulos grabados en su ordenador, primero copie los titulos del disco de
grabacion al disco multimedia que esté en formato FAT32 Consulte ‘Copiar a la particion
FAT32’ del ‘5.6 Menu Edicién de Titulos’ para obtener mas detalles.
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6. Menu de Grabaciones programadas

El menu de grabaciones programadas (Timer Record) le permite crear, editar y borrar
programas de grabacioén y ver todo el historial y el estado de la programacion. Pulse timer del
mando a distancia para entrar en el menda.

6.1 Crear una Nueva Programacion

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Editar (Edit)
de la barra de menu.

Seleccione Afiadir una Nueva Programacion (Add a New Schedule) y pulse entrar.
Aparecerd la pantalla de configuracion de programa.

Utilice el bot6n de izquierda y derecha del mando a distancia para desplazarse entre los
campos y pulse arriba o abajo para ajustar cada configuracion.

Source Fuente. Seleccione la fuente de video o canales TV para grabar..

Iniciar Hora [Introduzca la fechay la hora de la grabacion.
(Start Time)
Duracién Introduzca la duracion de la grabacién
(Length)
REPETIR Seleccione con qué frecuencia quiere que la programacion se grabe. Elija
(REPEAT) |entre

Una vez, todos los dias, de lunes a viernes, de lunes a sabado o para un dia

individual de la semana.
Calidad Seleccione la calidad de grabacion. Elija entre HQ, SLP, EP, LP y SP.
(Quality) Cuanto mayor sea la calidad, mas espacio se requerira en el disco duro.

Consulte el Espacio Libre en Disco Duro a la izquierda de la pantalla para
obtener mas detalles sobre cuanto tiempo puede grabar para utilizar cada
configuracion.

Vista previa |Esta pequefia ventana de vista previa mostrara el programa actual del canal
(Preview) seleccionado.
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6.2 Editar programacion

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Editar (Edit)
de la barra de menu.

Seleccione la programacion que quiere editar de la lista y pulse entrar. Aparecera la pantalla
de configuracion de programas. Modifique el programa como se describe en ‘6.1 Crear una
Nueva Programacion’.

6.3 Borrado de Programaciones

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcidén de Borrar (Delete)
de la barra de mend.

Seleccione la programacion que quiere borrar y pulse enter (entrar). Se mostrara un mensaje
de confirmacion.

Seleccione CANCELAR (CANCEL), Borrar la programacién seleccionada (Delete the
selected schedule) o borrar todas las programaciones (Delete all schedules). Pulse
enter (entrar) para confirmar.

6.4 Ver el estado de las programaciones realizadas.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Estado
(Status) de la barra de menu.
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Se muestra lalista de programaciones. Seleccione una programacion y pulse entrar.

Seleccione activar la programacién por VPS (Enable the timer by VPS), activar la
programacién através de la configuracion de usuario (Enable the timer by user’s
setting) o pausar el programa seleccionado (Pause the selected schedule). Pulse entrar
para confirmar.

6.5 Ver Historial de Grabacion

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Historial
(History) de la barra de menu.

Aqui puede ver un historial completo de todas las grabaciones que se hicieron
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7. Menu de configuracion.

El mend Setup le permite configurar la configuracion de TDT / TV Analégica/ video/ audio/
grabacion/ red y el menu de preferencias. Para entrar en el menu pulse la tecla setup en el
mando a distancia.

7.1 Cambiar la configuracion de la television digital terrestre.

Pulse la teclaizquierda / derecha en el mando a distancia para seleccionar la opcion
DVB-T en la barra de mend.

Regi6on DVB-T Seleccione la region de la TV Digital Terrestre

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar y la tecla entrar para
confirmar.

Channel Scan Seleccione para escanear los canales de la TV Digital Terrestre.
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Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar AUTO SCAN o MANUAL
SCAN (busqueda automética o busqueda manual respectivamente), y
pulse la tecla entrar para confirmar.

AUTO SCAN (Busqueda automatica)

En el modo AUTO SCAN, el sistema escaneara y buscara
automéaticamente los canales TV digital terrestre disponibles.

MANUAL SCAN (Busqueda manual)

&0 B0

En modo MANUAL SCAN, podra seleccionar el nombre del canal, el
ancho de banda, y la frecuencia. Use los botones numéricos y de
navegacion en el mando a distancia para seleccionar o introducir datos.
Pulse la tecla enter (entrar) para confirmar.

Eleccién de canal

Seleccione para editar la informacion del canal.

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar DVB-T, y pulse la tecla
entrar para confirmar.
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En este men(, podra editar el nombre y la secuencia de los canales de
TV digital terrestre. Use las teclas de navegacion para seleccionar y
modificar las preferencias, y pulse la tecla enter (entrar) para confirmar.
También puede pulsar la tecla roja para seleccionar Default (valores por
defecto), y pulsar la tecla azul para seleccionar Sort (ordenar).

7.2 Cambiar la configuracion de la TV Analdgica

Pulse la tecla izquierda / derecha en el mando a distancia para seleccionar la opcion ATV en

la barra de mend.

Region TV
Analégica

Seleccione para elegir la regién de la TV Analégica.

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar, y la tecla entrar para
confirmar.

Busqueda de

Seleccione para buscar todos los canales de TV Analdgicos disponibles.
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canales

Pulse las teclas arriba/abajo para seleccionar AUTO SCAN (bUsqueda
automatica), y pulse la tecla entrar para confirmar.

En este mend, el sistema busca automaticamente los canales TV
analégicos disponibles.
Eleccion de canal |Seleccione esta opcién para editar la informacion de los canales.

Pulse las teclas arriba / abajo para seleccionar Analog TV.

Desde este mend, podra editar la posicidn, nombre, sintonizacién fina,
sistema de TV, y la de secuencia de los canales. Use las teclas de
navegacion para seleccionar y modificar las preferencias, y pulse la tecla

entrar para confirmar.
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7.3 Cambio de Configuracion de Video

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Video de la

barra de mend.

Tamafio de Seleccionar para configurar el tamafio de area de visualizacién

pantalla
Pulse arriba o abajo para seleccionar entre Panoramico 4.3 (Pan Scan 4:3),
Apaisado (Letter Box) .
4:3, 0 16:9. Pulse entrar para confirmar.
Panoramico 4:3 (Pan Scan 4:3): Muestra una imagen amplia en toda la pantalla
y corta las porciones redundantes. Seleccionar cuando se conecta un TV de 4:3.
Apaisado 4:3 (Letter Box 4:3): Muestra una imagen amplia con dos bordes
negros en la parte superior e inferior de la pantalla 4:3. Seleccionar cuando se
conecta un TV de 4:3.
16:9: Comprime la imagen para convertir toda la imagen. Seleccionar cuando se
conecta un TV de 16:9.

Brillo Seleccionar para configurar los niveles de brillo.
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Pulse arriba o abajo para ajustar el brillo. La nueva configuracién se previsualiza
en pantalla. Pulse entrar para confirmar.

Contraste Seleccionar para configurar los niveles de contraste.

Pulse arriba o abajo para ajustar el contraste. La nueva configuracion se
previsualiza en pantalla. Pulse entrar para confirmar.

Sistema TV Seleccione para ajustar el sistema TV.

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar el sistema de TV, segun sus
preferencias de visualizacion. Pulse la tecla entrar para confirmar.

7.4 Cambio de Configuracién Audio

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de Audio de la
barra de mena.
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Modo Noche Seleccione para activar el modo Noche

Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar entre Off/On o Comfort
(activar, desactivar, confortable). Pulse la tecla entrar para confirmar

Salida Digital Seleccione para activar la salida digital (S/PDIF).

Pulse la tecla arriba/abajo para selecionar entre RAW y LPCM. Pulse
la tecla entrar para confirmer.

7.5 Cambio de Configuracién de Grabacion

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Grabar
(Record) de la barra de mend.
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Calidad (Quality)

Seleccione para configurar los ajustes de calidad de grabacion por
defecto.

Pulse arriba o abajo para seleccionar la configuracion de calidad que
requiera.

La configuracion de calidad mas alta es HQ que requiere la maxima
capacidad de almacenamiento. Las otras configuraciones reducen la
calidad de grabacion de forma secuencial pero también requieren
menos capacidad de almacenamiento. Pulse entrar para confirmar.

Capitulo automatico
(Auto Chapter)

Seleccione para afiadir marcas de capitulo automaticamente a
intervalos establecidos.

Pulse arriba o abajo para seleccionar el intervalo que necesite. Una marca
de capitulo automética se adaptara a cada intervalo, permitiéndole explorar en
busca de titulos mas facilmente tras grabar.

Pulse entrar para confirmar.

Cambio de horario
permanente
(Permanent Timeshift)

Seleccionar para configurar el modo cambio de horario.

Pulse arriba o abajo para seleccionar entre activo (On) e inactivo (Off).
Pulse entrar para confirmar. Si est4 activo (On), la funcion de Cambio de hora
estard activa de forma permanente.
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Dispositivo de
Grabacion (Record
Device)

Seleccione configurar un dispositivo para recuperar los archivos grabados.

Pulse arriba o abajo para seleccionar entre disco duro (HDD) y USB. Pulse

entrar para confirmar.

7.6 Cambio de configuracion de Red.

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Red (Network)

de la barra de mend.

Configuracién Wired
LAN

1
2)
3)
4)
5)

Seleccione para cambiar la configuracion de red.

Antes de utilizar las funciones de red, por favor, verifiqgue que ha
realizado los siguientes pasos:

Conecte el reproductor a la red;
Habilite la NetBIOS de TCP/IP en el ordenador;
Por favor desactive el firewall de su PC;

Por favour desactive la cuenta “Guest” de su PC;

Comparta las carpetas que desea buscar en su PC y compruebe

que todo el mundo tiene acceso.
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Pulse arriba/abajo para seleccionar DHCP (AUTO) o FIXED IP
(MANUAL). Pulse enter para confirmar.

DHCP (AUTO)

Configura la direccion IP de forma automética.

Pulse enter para confirmar.

FIX IP (MANUAL)

En la opcion Fixed IP es necesiario introducir los siguientes datos:
Direccién IP, Mascara Subset y la puerta por defecto. Si necesita
mas informacion contacte con su administrador de red.

Introduzca su direccién IP a través de los botones numéricos y de
navegacion. Pulse enter para confirmar.

Configuracion
Wireless

Antes de configurar la opcion WLAN verifique que ya ha realizado los

siguientes pasos:

1) Compruebe que el adaptador WLAN USB esta conectado al
Puerto USB HOST.

2) Compruebe que hay un router inalambrico o un punto de acceso
de lared, o que su PC esté equipado con una tarjeta/adaptador
de red inalambrico.
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3) Compruebe que su reproductor esta en el rango efectivo de
WLAN.

Seleccione un perfil de conexion.

Pulse enter para dar un nuevo nombre al perfil y pulse el boton
derecho para ir al préximo paso. Seleccione modificar (modify) si
es la primera vez que se conecta a una red inalambrica.

Aparecen dos modos de connexion: Modo Infrastructure (AP) vy
modo Peer to Peer (Ad Hoc).

Pulse el botén izquierdo para cancelar y el derecho para ir al
siguiente paso. Pulse arriba/abajo para seleccionar y enter para
confirmar.

Infrastructure (AP)

El modo Infrastructure se utiliza para conectar ordenadores con
adaptadores de red inaldmbricos, también conocidos como clients
inalambricos, a una red existente con la ayuda de un router
inaldambrico o un punto de acceso.

1) Conseguir un nombre SSID

Seleccione la opcién Auto para buscar un SSID existente (Service
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Set Identifier).

Seleccione el punto de acceso que desee para acceder desde la lista
SSID.

Nota: En la lista de seguridad, WEP (Wired Equivalent Privacy) y
WPA (Wi-Fi Protected Access) significan que la red esta encriptada,
de forma que es necesaria una clave para acceder a la red. NONE
significa que el sistema de red esta abierto.

2) Confirmar nombre SSID

3) Configuracién seguridad WLAN.

Seleccione Open System (sistema abierto) si la red no esta
encriptada. Si no es asi, seleccione Shared Key (WEP) — Clave
compartida 6 WPA Key para meter la clave.
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4) Configurar ladirecciéon inalambrica.

Seleccione DHCP IP (AUTO) para configurar la direccion IP
automaticamente, 6 seleccione FIX IP (MANUAL) para configurar la
direccién IP manualmente.

5) Configuracién de lalista

Esta lista de configuracion muestra la configuracion de red que
acaba de crear.

6) Test de conexién
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Tenga paciencia, el test requiere su tiempo.

Si el resultado de test es correcto, la informacion de la red se
mostrara en pantalla.

Peer to Peer (Ad Hoc)

El modo Peer to Peer, también llamado modo Ad Hoc 6 modo
PC-to-PC, se utiliza para conectar juntos directamente a clientes
inaldmbricos, sin la necesidad de router inalambricos o puntos de
acceso.

1) Configuracién Ad Hoc

Seleccione la opcién Manual si desea cambiar los valores que
vienen por defecto.

Después configure Wireless SSID, Wireless Security, y Host IP

para la connexion Ad Hoc.
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Nota: Tanto el reproductor como su PC necesitan usar el modo Ad
Hoc, compartir un SSID comun y estar juntos en el mismo rango IP.

2) Guardar y reiniciar
Seleccione OK para confirmar la configuracion siguiente.

Si el test es correcto, se mostrara la informacion de la red en
pantalla.
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Modo NAS Seleccione esta opcion para activar o desactivar el modo NAS.

Pulse arriba/abajo para seleccionar OFF (desactivado) 6 ON

(activado) y pulse enter (entrar) para confirmar.

7.7 Cambio de configuracion del sistema

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcion de Sistema
(System) del mend.

Menu Idioma Seleccione para elegir el idioma en pantalla (OSD).

Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar. Pulse la tecla entrar para confirmar.
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Text Encoding Seleccione para activar el texto cifrado.
(Texto Cifrado)

Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar entre Unicode, Chino GBK, Big5,
etc. Pulse entrar para confirmar.

Temporizador Permite configurar la hora de grabacion.

Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar entre Manual y Automético (via TV).
Pulse la tecla entrar para confirmar.

Pulse la tecla izquierda/derecha para seleccionar cada campo y la tecla
arriba/abajo para ajustar cada programacién. Pulse entrar para confirmar.

Control paterno Seleccione para configurar las opciones de control paterno.
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Sistema de bloqueo

Pulse la tecla arriba / abajo para activar/desactivar el sistema de control
paterno. Pulse la tecla entrar para confirmar.

Necesitara un password para realizar la modificacion. Por defecto es ‘0000’.
Pulse los botones numéricos para introducir el nUmero y la tecla entrar para
confirmar.

Regién
Pulse las teclas arriba / abajo para seleccionar la regién. Pulse la tecla entrar
para confirmar.

Contrasefa

A través de los botones numéricos introduzca y cambie la contrasefia. Pulse
enter (entrar) para confirmar.
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Formato pantalla TV

Seleccione a través de los botones de navegacion y pulse enter (entrar) para
confirmar. Pulse el botén back para salir.

Formateo del
disco duro (HDD)

NOTA IMPORTANTE: Cuando se formatea un disco duro hay tres tipos de
particiones: UDF (que se reserva el equipo automaticamente, no visible al
usuario), NTFS y FAT 32. Estas particiones son necesarias para el
funcionamiento de la unidad y cada una cumple su funcién especifica. Tenga
presente que la capacidad total del disco se reparte por tanto en estas tres y
el espacio de almacenamiento disponible variara segun los parametros que
usted elija en la configuracion inicial. La particion FAT32 sera legible en
lectura y escritura desde el PC o unidades de red (Funcién NAS) y sobre ella
podra copiar mediante el menu de la unidad los archivos de video que grabe
desde la sefial de la TV. Esta es la particion recomendada para el
intercambio universal con otras unidades de red. Solo si utiliza tamafios de
archivo superiores a 4GB debera reservar espacio para ellos en una particion
tipo NTFS. Si no es su caso le recomendamos que reserve la mayor parte
posible 90% para FAT32.

Seleccione esta opcién para formatear el disco duro

Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar el formateo del disco duro. Pulse la

tecla entrar para confirmar.
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Pulse la tecla arriba/abajo para seleccionar el formateo del disco duro. Pulse la
tecla entrar para confirmar.

Ttk D s 200
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Pulse la tecla arriba/abajo para ajustar la capacidad del buffer para el diferido
(Time Shift (Reproduccion diferida)). Pulse la tecla izquierda/derecha para
seleccionar Siguiente, y la tecla entrar para confirmar.

Pren’s v lay to adyunt the capecity

Pulse arriba / abajo para ajustar las capacidades de grabacion y las particiones
multimedia. Pulse izquierda / derecha para seleccionar siguiente y pulse enter
para confirmar.

Frem's kv bay 1w e prtons

M = 10% M =%

Pulse arriba / abajo para ajustar las capacidades de las particiones FAT32 y
NTFS. Pulse izquierda / derecha para seleccionar siguiente y pulse enter
(entrar) para confirmar.
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Pulse izquierda / derecha para seleccionar Format (formatear). Pulse enter
para confirmar y se comenzara el formateo de forma automética. El formateo
necesita su tiempo, por favor tenga paciencia y espere unos minutos.

Cuando el formateo haya finalizado, pulse el botén enter para reiniciar.

Restaurar a Seleccione esta opcion para restaurar los valores predeterminados de fabrica.
Predeterminado

(Restore Default)

Se mostrara un mensaje de confirmacion. Seleccione ACEPTAR (OK) y pulse
Entrar para restaurar todas las configuraciones a los valores predeterminados.

7.8 Varios

Pulse izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién de MISC de la
barra de mena.
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Intervalo del

Seleccionar para elegir el intervalo del visor de imagenes.

visor de
imagenes
Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar. Pulse la tecla entrar confirmar.
Efectp 'd,e Seleccione para elegir el efecto de transicién entre una imagen y otra.
transicion.
Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar. Pulse la tecla entrar para confirmar.
Musicade Seleccione para elegir la musica de fondo durante el visionado de imagenes.
fondo
Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar Apagar, Archivo o Todas. Pulse la
tecla entrar para confirmar.
Informacion | Seleccione para ver las capacidades del disco duro.
del Disco
Duro
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Aqui se encuentran listadas las capacidades de las particiones de grabacién, Time
Shift (Reproduccién diferida) y archivos multimedia. Pulse la tecla entrar para
confirmar

Informaciéon

Seleccione para visualizar informacién sobre el sistema.

Aqui encontrara listadas la version del firmware, BIOS, y la direccion MAC. Pulse
la tecla entrar para confirmar.
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8. Menu de navegacion

El menu de navegacion le permite navegar y reproducir archivos de masica, fotos y peliculas
guardados en un disco duro, un dispositivo USB externo y en la red. Para entrar en el mend,
seleccione Navegador (Browser) en el menu principal.

Pulse arriba o abajo para seleccionar el dispositivo en el que estan almacenados los archivos
multimedia. Seleccione entre USB, Tarjeta multimedia (CARD), disco duro (HDD), red (NET) y
lista de reproduccién y pulse entrar.

Cuando los datos estén en un disco duro, en un dispositivo USB o en una tarjeta de memoria
conectada, o la unidad esta conectada a red, también puede navegar para buscar fotos,
escuchar musica y ver peliculas.

8.1 Examinar todo

Utilice izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién Todo (ALL).

Se mostraran todos los directorios y contenidos soportados. Pulse arriba o abajo para
seleccionar el directorio o el archivo que desea examinar, y pulse entrar para confirmar.
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8.2 Examinar en busca de musica

Utilice izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién Misica (Music).

Se mostraran todos los directorios y archivos soportados contenidos en el directorio actual.
Pulse arriba o0 abajo para seleccionar el archivo que quiere reproducir y pulse entrar.

8.3 Examinar en busca de fotos
Utilice izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién Fotos (Photos).

Se mostraran todos los directorios y archivos de imagen soportados contenidos en el directorio
actual. Pulse arriba o0 abajo para seleccionar la foto que quiere visualizar y pulse entrar. La
foto se mostrara a pantalla completa.

Nota:

1. Cuando la foto se muestra en modo pantalla completa, se inicia automaticamente la
presentacion de diapositivas.

2. Puede buscar fotografias al mismo tiempo que escucha archivos de musica.

Mientras examina en busca de una foto, puede pulsar izquierda o derecha para rotar una foto
en cualquier angulo.
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8.4 Examinar en busca de peliculas
Utilice izquierda y derecha del mando a distancia para seleccionar la opcién Peliculas
(Movies).

Se mostraran todos los directorios y archivos de video contenidos en el directorio actual. Pulse
arriba o abajo para seleccionar la pelicula que desea visualizar y pulse entrar. La pelicula se
reproducira en modo de pantalla completa.

Esta funcién de busqueda de peliculas soporta los archivos con formato DAT, VOB, IFO, MPG,
AVIy TS.

8.5 Examinar a través de red

Puede reproducir mediante streaming los ficheros multimedia (audio y video) compartidos en la
red de area local (Ethernet o WLAN)

Antes de ver lo siguiente, asegurese de que ha leido la guia mencionada anteriormente y de
gue ha hecho la configuracién adecuada.

Cuando se selecciona Red (NET) en el ment Navegador (Browser), hay dos caminos para
encontrar los archivos multimedia compartidos en su red local. Una forma es buscar a través
de grupo de trabajo; la otra forma es buscar a través de “Mis Accesos Directos” (“My
shortcuts”).
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8.5.1 Busqueda a través de Grupo de Trabajo

Puede elegir el grupo de trabajo al que pertenece su PC de la lista de grupos de trabajo,
encontrar el nombre de su PC y pulsar entrar para confirmar.

Después seleccione el archivo multimedia compartido que quiere examinar.

Nota:

1. Mientras visualiza los ficheros de video de alta definicion (resoluciones superiores a 720p /
1080i / 1080p) via Ethernet o WLAN, el video podria ser almacenado. Es normal debido a los
limites de velocidad de la red o la potencia de la sefial.

2. Como consecuencia de las diferentes condiciones de red, algunas veces el grupo de
trabajo no tiene acceso 0 no se muestra en la lista. Es necesario entonces realizar la
busqueda a través de “Mis Accesos Directos”.

8.5.2 Busqueda a través “Mis Accesos Directos” (“My Shortcuts”)
También puede determinar “Archivo Especifico de la IP del Servidor” y acceder a él desde “Mis

Accesos Directos” en el Menu.
Pulse menu y aparecerd un menu de herramientas.
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Navegador de Red
(Network Browser)

Seleccione para configurar la identificacion del usuario de red,
contrasefia de red y archivo especifico de la IP del servidor, que
permite navegar en busca de archivos en red a través de “Mi Acceso
Directo’.

LLLLED L LT
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Seleccione la identificacion del usuario de red y aparecera la pantalla
para introducir los datos.

Utilice las flechas de navegacién para seleccionar las letras y
nameros. Seleccione Mayusculas (CAPS) para cambiar entre las
letras mayuUsculas y mindsculas. Pulse <- para borrar una letra. Pulse
-> para insertar un espacio. Pulse entrar para introducir cada letra o

ndmero.
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Seleccione Contrasefia de Red (Net Password) y aparecera la
pantalla para introducir los datos. Ver arriba.

Seleccione el archivo especifico del Servidor IP, y utilice las teclas
numéricas y de navegacion para introducir la direccién IP

Podra también seleccionar Detalle para elegir la Etiqueta, Dominio, el
nombre del Host y la direccién. Para ello seleccione OK y pulse la
tecla entrar para confirmar.

Seleccione los accesos directos afiadidos y pulse entrar para confirmar.

A continuacion, seleccione el archivo multimedia compartido que quiere examinar.
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8.6 Renombrar / Borrar Archivos
Navegando por el menu browser, pulsando la tecla menu activar4 un submend donde podra
renombrar o borrar archivos o ficheros.

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar Volver, Renombrar o Borrar. Pulse la tecla
entrar para confirmar.

8.6.1 Renombrar Archivos

LLLEE D LELLLET
L L L Ll LT
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Pulse las teclas de navegacion para seleccionar letras y nimeros. Seleccione CAPS para
cambiar entre Mayulsculas y minasculas. Pulse <- para borrar una letra. Pulse -> para
inserter un espacio. Pulse la tecla entrar para introducir cada letra o nimero. Seleccione OK y
pulse la tecla entrar para confirmar los cambios.

8.6.2 Borrar Archivos

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar OK. Y pulse la tecla entrar para confirmar la
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operacion de borrado. O seleccione Return / Volver para cancelar.

Nota: Las particiones o sistema de formato de archivos NTFS en el disco duro sélo pueden
ser leidos.

8.7 Administracién de la lista de reproduccién
Este dispositivo dispone de funcion PLAYLIST (lista de reproduccion), que le permite afiadir
sus contenidos favoritos a la lista de reproduccién y disfrutar de ellos en cualquier momento.

8.7.1 Afiadir archivos ala lista de reproduccion

Seleccione el archive favorito que desee afadir, pulse la tecla roja en la parte inferior del
mando a distancia, y el archivo se seleccionara. Pulse la tecla verde en el mando a distancia
para confirmar, aparecera entonces el mensaje en pantalla ‘Afadir seleccién a la lista”. Podra
hacerse una seleccion multiple. Ver imagen abajo.

8.7.2 Navegando a lo largo de la lista de reproduccion
Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar PlayList en el menu de navegacion / browser.
Pulse la tecla entrar para confirmar. Se iniciara entonces la lista de reproduccién.
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Si desea borrar un archivo de la lista de favoritos, pulse la tecla roja para seleccionar, y pulse
después la tecla verde para confirmar.
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9. Menu de Copia de Archivo

Pulse la tecla Copiar (Copy) en la mando de distancia para entrar en le menu Copia de Archivo
(File Copy), que le permite copiar archivos entre disco duro, dispositivos USB, tarjeta de
memorias y la red.
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Paso 1: Seleccionar los dispositivos origen y destino.
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Pulse arriba 0 abajo para seleccionar el dispositivo. Pulse izquierda para cancelar y
derecha para ir al paso siguiente.

Paso 2: Seleccionar los archivos origen que quiere copiar.
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Pulse play para seleccionar archivos, izquierda para cancelar y derecha para el préximo
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paso.

Paso 3: Seleccionar la carpeta destino para guardar los archivos anteriores.
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Pulse arriba 0 abajo para seleccionar la carpeta. Pulse izquierda para cancelar y derecha

para ir al paso siguiente.
Paso 4: Proceder a copiar los archivos seleccionados.
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Pulse arriba 0 abajo para seleccionar Aceptar (OK), pulse entrar para confirmar.
Comenzara la copia.
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10. FUNCION NAS

Este reproductor puede ser usado como dispositivo NAS (es el nombre dado a una tecnologia
de almacenamiento dedicada a compartir la capacidad de almacenamiento de un computador
(Servidor) con PCs o Servidores clientes a través de una red (normalmente TCP/IP) ). Puede
ser afiadido a la red de casa via Ethernet o WLAN. Esta caracteristica permite almacenar y
recuperar grandes cantidades de datos mas facilmente que nunca.

Cuando la conexion de red esté realizada correctamente y lista para el uso, escriba \NAS o
\\IP_Address en la ventana Run (haga click en Run del menu inicio) o la direccion de Internet
Explorer en su PC (Por ejemplo, si la direccién IP del reproductor es 192.168.0.9, por favor
escriba: \\192.168.0.9 0 \NAS), y haga click en OK o pulse la tecla entrar en su teclado.

| Run @E|

- Type the name of a program, Folder, document, or
B Internet resource, and YWindows will open ik for wou,

Qper: | 41192.163.0.9 -

[ (0] ][ Cancel H Browse, ..

Entonces podra visionar y editar los ficheros almacenados en el disco duro instalado en el
reproductor. De esta forma, puede reproducir y copiar ficheros via Red entre su PC y el
reproductor.

Nota: Las particiones del disco duro realizadas en el formato NTFS seran Unicamente de
lectura.
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11. Escuchar Radio por Internet

Este aparato integra la funcion SHOUTcast free Internet radio. Seleccione el icono Internet
Radio en la interfaz principal para iniciar el menu.

Nota:

1. Aseglrese de que el aparato esta correctamente conectado a LAN o WLAN con acceso a
Internet. Consulte ‘7.6 Changing Network Settings’ para conocer los detalles;

2. Cuando inicie el menu Internet Radio por primera vez, transcurriran varios segundos para
descargar los datos desde Internet, por favor sea paciente;

3. Para mas informacién sobre SHOUTcast, consulte la website: www.shoutcast.com

11.1 Menu Lista de Emisoras

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar STATION, y pulse la tecla entrar para confirmar.

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar la emisora deseada de la lista. Pulse la tecla
entrar confirmar. Puede también pulsar la tecla prev / next para subir o bajar la pagina.

Cuando se haya seleccionado una emisora, podrd iniciar el menu Lista de Canales. Pulse la
tecla arriba / abajo para seleccionar el canal que desea escuchar.
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Pulse la tecla entrar o play para empezar a escuchar el canal escogido. Y pulse la tecla stop
0 back para detener.

Cuando una emisora esta resaltada en la lista, puede pulsar la tecla menu para afiadirla en la
lista de favoritos.

11.2 Menu Lista de Géneros

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar GENERO / GENRE, y pulse la tecla entrar
para confirmar.

Pulse latecla arriba/ abajo para seleccionar el género que desea escuchar desde la lista.
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Pulse la tecla entrar para confirmar. También puede pulsar la tecla prev / next para subir /
bajar la pagina. En éste caso, vd. puede buscar su emisora favorita desde la lista por medio
del género.

11.3 Mi Emisora Favorita

Pulse la tecla arriba / abajo para seleccionar FAVORITE, y pulse la tecla entrar para
confirmar.

Todas las emisoras favoritas que vd. ha afiadido pueden encontrarse y accionarse aqui.

Cuando una emisora esta resaltada en la lista, puede pulsar la tecla menu para borrarla como
favorita.

Nota: Puede tener en la lista de favoritos un maximo de 20 emisoras.

11.4 Grabacién de programas de radio

Si pulsa el boton REC durante la reproduccion de un programa de radio podra grabar su
contenido. Pulse STOP para parar la grabacion.

Nota: Las pistas de audio grabadas se almacenaran bajo un directorio llamado: HDD1/REC
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12. Actualizacion de Firmware

El Firmware es el sistema operativo del dispositivo.
Las actualizaciones de firmware pueden traer nuevas caracteristicas, mejoras y parches.

Para comprobar si dispone de la Ultima version de firmware:

1. Seleccione Varios (MISC) en el menu de configuracion (SETUP);

2. El nimero de version del firmware aparece a continuacion de Version de Software (SW
Version);

3. Compérelo con la Ultima version de firmware publicada.

Descargue el firmware mas reciente de nuestro sitio web oficial.

Paso 1: Prepare el pendrive USB
Copie los 5 archivos en el directorio raiz de su pendrive USB.

arial tkF inskall.Flash.img install_a logo_pal.brp
TrueType Font file 113 File File : 720 %576
140 KB 7,010 KE 2,525 KB Eitmap Image

video_firmware.bin
EBIN Fil=
1,079 KB

Paso 2: Conecte el pendrive USB
Inserte el pendrive USB al puerto USB HOST del reproductor.

Paso 3: Mantenga pulsado en botén de espera (STANDBY)
Mantenga pulsado el boton de espera (STANDBY) del panel frontal, y no lo suelte.

Paso 4: Conecte el cable de alimentacién

Conecte el cable de alimentacion en la clavija de entrada DC IN, encienda el interruptor de
corriente (POWER) del panel trasero y espere unos 3 segundos 0 masy, a continuacion,

77184



suelte el botdn de espera (STANDBY).

La instalacion de firmware comenzara en aproximadamente 30 segundos. Los indicadores
LED del panel frontal estaran encendidos y parpadearan durante la instalacion. Si el aparato

esta conectado a un TV, aparecera una pantalla de instalacion de color amarillo.

Espere 2 minutos hasta que finalice la instalacidn; los indicadores LED se apagaran y el
reproductor entrarda en modo de espera automaticamente. A continuacion, podra pulsar el
botén de espera (STANDBY) del panel frontal o del mando a distancia para encender el
reproductor y poder disfrutar plenamente de la unidad.

Nota:

No apague el dispositivo durante la instalacion; el pendrive USB no puede ser desconectado
durante la instalacion.
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13. Anexos

13.1 Especificaciones

DISPOSITIVOS USB QUE SOPORTA:
® Disco duro por USB

® Otros dispositivos USB de almacenamiento masivo
® USB20

TARJETAS DE MEMORIA SOPORTADAS:
® SD/MMC/MS/MS PRO

FORMATOS DE CONTENIDO QUE SOPORTA:

® DAT/VOB/IFO/MPG/AVI/IMPEG-2 TS

® MP3/OGG/WMA

® Ratio de compresion: entre 32 kbps y 320 kbps
® JPEG/BMP

CODECS DE VIDEO QUE SOPORTA:
® MPEG-1/MPEG-2
® MPEG-4 ASP: XviD

CODECS DE AUDIO QUE SOPORTA:

® MP2/MP3/OGG Vorbis/WMA Estandar (DRM, Pro & Advanced

Profile no soportados)/PCM

FORMATOS DE SUBTITULO QUE SOPORTA:
® SRT, SMI, SSA, IDX/SUB, SUB

DISPOSITIVOS DE GRABACION QUE SOPORTA:
® Disco duro incorporado
® Disco duro por USB

MODO DE GRABACION DE VIDEO
Mode 80 GBHDD 120 GB HDD 160 GB HDD

HQ 16hrs 24hrs 33hrs
SP 32hrs 48hrs 66hrs
LP 48hrs 72hrs 99hrs
EP 64hrs 96hrs 132hrs
SLP 96hrs 144hrs 198hrs

FORMATO DE GRABACION DE VIDEO
® Modo HQ/SP/LP/EP/S-LP MPEG-2 MP@ML

FORMATO DE GRABACION DE AUDIO
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® Modo HQ/SP/LP/EP/S-LP: MP2 2-canal

ESPECIFICACION DE SALIDA DE VIDEO
Salida Compuestat 1 Vpp 75 Ohm
Salida de componentes Y:1Vpp 75 Ohm
Cb:0.7 Vpp 75 Ohm
Cr:0.7 Vpp 75 Ohm
HDMI salida HDMI (Version 1.1)

PRESTACIONES DE AUDIO

Convertidor DA 24-bit/192kHZ
Convertidor AD 24-bit/96kHZ
S efial de Ruido (1kHZ) = 95dB
Rango dinamico >90dB

(1kHZ)

Canal >95dB
Separacion

Armonica Total
Distorsion (1kHZ) <-85dB

CARACTERISTICAS DE RED
Ethernet 10/100Mbps Auto-Negotiation

WLAN IEEE 802.11b/g, hasta 54Mbps (apoyado
por el adaptador opcional WLAN USB)

* Sistema TV Analégica

Gama de Frecuencias 44.25MHz~863.25MHz (VHF /11l / UHF)

Video PAL B/G, D/K, I, SECAM Ly L

Audio Estéreo, Mono

Sintonizador TV Analogico 75 Ohm (VHF / UHF) TV antena
analégica o cable

* SISTEMA TV DIGITAL TERRESTRE TDT

Gama de frecuencias 44.25MHz~863.25MHz (VHF /11l / UHF)

COFDM 2K FFT or 8K FFT COFDM (cumple
sefial completa TDT: ETS 300-744)

Tipo de codigos 1/2, 2/3, 3/4,5/6,y 7/8

Intervalo protegido 1/4, 1/8, 1/16, 1/32

Constelacion QPSK 16QAM, 64 QAM

Ancho de Banda 6, 7 or 8BMHz

Sintonizador TV TDT 75 Ohm (VHF / UHF) TV antena digital

GENERAL

Fuente de alimentacion AC 100~240V 50~60Hz

Energia Aprox. 35 W

Consumo
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Funcionando De +5°C a +35°C
Temperatura

Humedad en De 5% a 80% RH
funcionamiento

Disco Duro Disco duro SATA de 3.5”
Dimensiones (An./al/Prof)  230X60.8X165 mm
Peso neto Aprox 1,5 kg

Nota: Las especificaciones y el disefio de este producto estan sujetas a cambios sin previo aviso.

13.2 Preguntas més frecuentes

Pregunta 1. Mi PC no reconoce mi reproductor.

Respuesta:

(1) Asegurese que el reproductor esta encendido. Si esta apagado, el PC no sera capaz de
encontrar el reproductor;

(2) Asegurese que el reproductor esta conectado al PC. (Consulte 1.4.1 para conectar el
reproductor al PC);

(3) Cuando utilice Windows 98SE, instale primero el controlador USB. Tras la instalacion,
reinicie el PC. Después vuelva a conectar el reproductor al PC. (Consulte 1.4.1 para conectar
el reproductor al PC);

(4) Siyainstal6 el controlador de Windows 98SE sobre su Windows® XP, 2000, o ME edition,
puede que tenga problemas;

(5) No es recomendable utilizar los puertos USB de la parte delantera de su PC, intente utilizar
los puertos USB de la parte trasera, ya que los puertos USB de la parte delantera
generalmente vienen de dispositivos no conectados.

Pregunta 2. Cuando intento desconectar el dispositivo USB, continia saliendo “El
dispositivo de “Volumen Genérico” no se puede detener ahora mismo. Intente detener
el dispositivo de nuevo mas tarde.” ; Qué deberia hacer?

Respuesta:

Cierre cualquier programa que pudiera estar accediendo a los datos del reproductor,
incluyendo Windows® Explorer. Si no funciona, cierre todos los programas y espere durante
otros 20 segundos, después inténtelo con el icono de la flecha verde de nuevo. Si todavia no
funciona, deberia apagar el reproductor y desconectar el cable USB.

Pregunta 3. Encuentro nuevos nombres de archivo y nombres de carpetas que no he
creado nunca antes o tienen nombres extrafios.

Respuesta:

Lo més seguro es que la tabla (FAT) de asignacién de archivos del reproductor se haya dafiado.
Esto podria ser debido a que el reproductor se apagd (debido a que tenia poca bateria)
mientras leia o grababa en su ordenador a través de la conexién USB. Windows y Macintosh
generalmente graban archivos adicionales en el disco duro tales como finder.def o informacion
del volumen del sistema. Estos son normales y no haran ningun dafio al reproductor.
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Pregunta 4. Utilicé mi reproductor para transferir archivos entre diferentes PC. ¢Le
causard algun dafio la desfragmentacién del disco duro?

Respuesta:

La desfragmentacion del disco duro podria ser (til tras haber trasferido muchos archivos desde
el reproductor y al reproductor. Nunca es perjudicial usar la desfragmentacion en el reproductor.
Aseglrese que ningln otro programa esté ejecutandose mientras utiliza la utilidad de
desfragmentacion de Windows®. Aseglrese que ha conectado el reproductor con una fuente
de alimentacion externa durante este procedimiento.

Pregunta 5. Mis archivos han desaparecido del reproductor.

Respuesta:

Aseglrese que examina en busca de sus archivos a través del modo correcto del Navegador,
lo que implica unas vistas filtradas correctas tales como fotos, musica o peliculas.

Pregunta 6. ¢ Por qué algunos formatos soportados de fotos no se pueden mostrar en la
funcién foto?

Respuesta:

En el formato JPEG hay diferentes modos. El reproductor no soporta todos los modos. Por lo
gue primero tiene que cambiar el formato de las fotos tal como se muestra:

(2) Utilice Photoshop para abrir la foto;

(2) Seleccione “Archivo” después “Guardar como” del menu, cuando aparezca la imagen en la
parte izquierda, seleccione el formato de la imagen como JPEG, introduzca el nombre del
archivo y haga clic en el icono “Guardar”;

(3) Tras hacer clic en el icono "Guardar", aparecerd una nueva ventana como la imagen en la
parte derecha. Seleccione "Linea Base (estandar)" o "Linea base “optimizada”;
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(4) Haga clic en el icono “Aceptar”.
Pregunta 7. Durante el encendido, ¢por qué la TV tendré una breve intermitencia, una

pantalla azul o un salvapantallas?
Respuesta:
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Esto es normal; cuando el sistema se inicia, configurara los pardmetros correspondientes para
gue pueda salir la sefial de video correcta al TV. Durante el tiempo de inicializacion, el TV
recibira sefiales incorrectas o las sefiales no seran estables y causaran que la pantalla de TV
emita flash. Algunas TV procesaran esto como sin sefial y mostraran una pantalla azul o un
salvapantallas.

Pregunta 8. ¢Por qué cuando cambio a Y/Pb/Pr 480P, 576P, 720P, 1080I la pantalla de TV
muestra unaimagen que no se puede ver?

Respuesta:

Compruebe si su TV soporta salida Y/Pb/Pr 480P, 576P, 720P, 1080I. Si no la soporta, utilice en
su lugar la visualizacion de sefial A/V, pulse el boton SISTEMA DEL TV (TV SYSTEM) del
mando a distancia, y después cambie la entrada de video de su TV a NTSC o PAL.

Pregunta 9. ¢Por qué no se reproducen la musica, el sonido o la pelicula cuando se
utilice una salida de componente Y/Pb/Pr?

Respuesta:

La salida Y/Pb/Pr es solo una salida de video y no incluye sefiales de sonido. Cuando utilice la
salida Y/Pb/Pr, conecte la SALIDA A/V o el conector S/PDIF para que salga sonido.

Pregunta 10. ¢ Por qué el reproductor no puede encontrar el disco duro?

Respuesta:

Asegurese que el Firmware esta instalado correctamente y que no se borré ninguna particion
del sistema en el disco duro. Si se da algun fallo en el disco duro, haga copia de seguridad de
sus datos y vuelva a instalar el Firmware utilizando el software instalador de Firmware que se
encuentra en el CD de los controladores que se proporciona con el reproductor.

Pregunta 11. Algunas funciones como grabacién, reproducciéon diferida, etc.. no
funcionan. ¢Qué puedo hacer?

Respuesta:

Si no funcionan correctamente, cambie la configuracién del sistema a la configuracién que la
unidad trae por defecto de fabrica (véase 6.6 Cambio de configuracién del sistema).

13.3 Copyright y Marcas Comerciales

Copyright
Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este manual puede ser reproducida,

almacenada en medios extraibles o transmitida en cualquier forma o por cualquier medio,
electronico, mecénico, por fotocopias, de grabacion, y demas, sin el previo consentimiento
escrito del propietario del copyright. Segun las normativas de copyright, no se puede utilizar
ningun dato grabado con fines diferentes al disfrute personal sin consentimiento del propietario
del copyright.

Marcas comerciales
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Microsoft y Windows son marcas registradas de Microsoft Corporation.
Todas las deméas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.
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